|deale per ambienti accessibili a persone non qualificate.
Ideal for public areas accessible to unqualified
individuals.

|deal para zonas publicas accesibles a personas

no cualificadas.
Idéal pour les espaces publics accessibles aux
personnes non qualifiées.

Ideal fiir 6ffentlich zugéngliche Orte flir nicht
qualifizierte Personen.

A @

AVVERTENZE Utilizzare nel rispetto delle caratteristiche
specificate e della destinazione d'uso prevista.
WARNINGS Use in accordance with the specified
characteristics and intended use.

ADVERTENCIAS Utilizar en cumplimiento de las
caracteristicas especificadas y el destino de uso
previsto.

AVERTISSEMENTS Utiliser dans le respect des
caractéristiques spécifiées et de 'usage prévu.
WARNHINWEISE Nur unter Beachtung der
angegebenen Eigenschaften und des vorgesehenen
Verwendungszwecks verwenden.
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FANION

FABBRICA MATERIALE ELETTRICO

SECURITY LOCK

GB
ES
FR
DE

Inserire "Security Lock" nel connettore maschio
Fanton dopo averlo cablato.

Insert the "Security Lock" into the Fanton male
connector after wiring it.

Insertar el "Security Lock" en el conector
macho Fanton después de cablearlo.

Insérer le "Security Lock" dans le connecteur
maéle Fanton aprés le cablage.

“Security Lock” in den méannlichen
Fanton-Stecker einsetzen nach dem Verkabeln.
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IT Inserire qualunque connettore femmina.

GB Insert any female connector.

ES Insertar cualquier conector hembra.

FR Insérer n'importe quel connecteur femelle.

DE Beliebigen weiblichen Steckverbinder einstecken.

IT Per disconnettere utilizzare apposito utensile.
GB To disconnect do use the appropriate tool.

ES Para desconectar usar la herramienta adecuada.
FR Pour déconnecter utiliser I'outil approprié.

DE Zum Trennen das passende Werkzeug verwenden.




